AR-15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 - ORIGINAL MAGPUL ASSIST FOR
5.56X45 AR15 MAGAZINE ODG 3/PK

Fast, Fumble-Free Mag Changes

Thermoplastic loop installed on the base of a rifle or subgun magazine to
provide an easy-to-grasp handle for unsurpassed speed and controllability
during high stress, tactical magazine changes. Recessed, rough texture
provides positive gripping surface under slippery or wet conditions. Finger
loop acts as shock absorber to protect magazine from damage when dropped
from rifle. Silences magazines stored next to each other in pouch.

Attributes

Name: ORIGINAL MAGPUL ASSIST FOR 5.56X45 AR15 MAGAZINE ODG 3/PK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100003425

Mfr. No.: MAG001-ODG

Color: Olive Drab

Make: AR-15

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 873750000039

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AR15 ORIGINAL MAGPUL
5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST

Einfuhrung

Danke, dass du den AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST erworben hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Handhabung von Magazinen in taktischen Situationen zu verbessern. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Waffe immer entladen ist, bevor du das Magazin handhabst.

Halte das Magazin und seine Zubehorteile auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelméRig den Magazinassist auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Lagere das Produkt an einem trockenen und kihlen Ort, um eine Zersetzung zu vermeiden.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich von Waffenaccessoires.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Magazinassist nur mit kompatiblen AR15/M16Magazinen (20 und 30 Schuss).

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Vermeide die Verwendung des Magazinassists bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Stelle sicher, dass die Fingerschlaufe vor der Benutzung sicher befestigt ist, um Unfalle zu vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du in taktischen Situationen Magazinwechsel durchfihrst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.

Richte die Thermoplastikschlaufe mit der Basis des Magazins aus.
Driicke die Schlaufe fest auf die Basis, bis sie sicher befestigt ist.
Uberpriife, ob die Schlaufe richtig sitzt und sich nicht bewegt.
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Nutzung

¢ Greife den Magazinassist fest mit deiner Hand.
¢ Halte wahrend des Magazinwechsels einen stabilen Griff, um die Kontrolle zu gewahrleisten.
¢ Wenn das Magazin fallen gelassen wird, GUberprufe es auf Schaden, bevor du es wieder ladst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Kunststoffmaterialien.
¢ Verbrenne das Produkt nicht und setze es nicht extremen Temperaturen aus, da es schadliche
Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Verwendung des AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56
ORIGINAL MAGPUL ASSIST, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung
oder im Handbuch angegeben sind.



Bitte denke daran, dich lber Sicherheitsupdates und Ruickrufe Uber die EUSicherheitsplattform zu informieren.
Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat, und wir ermutigen dich, unsichere Produkte oder Unfalle den
zustandigen Behdérden zu melden. Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST. This product is designed
to enhance your magazine handling experience during tactical situations. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before handling the magazine.

¢ Keep the magazine and its accessories out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the magazine assist for signs of wear or damage.

Store the product in a dry and cool environment to avoid degradation.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the magazine assist only with compatible AR15/M16 magazines (20 and 30round).

¢ Do not use the product if it is damaged or shows signs of wear.

¢ Avoid using the magazine assist in extreme weather conditions that may affect its performance.
Ensure that the finger loop is securely attached before use to prevent accidents.

Be aware of your surroundings when performing magazine changes in tactical situations.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and safe.

Align the thermoplastic loop with the base of the magazine.
Press the loop firmly onto the base until it is securely attached.
Check that the loop is properly fitted and does not move.
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Usage

¢ To use the magazine assist, grasp the finger loop firmly with your hand.
¢ During magazine changes, maintain a steady grip to ensure controllability.
¢ If the magazine is dropped, inspect it for damage before reloading.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic materials.
¢ Do not incinerate or expose the product to extreme heat, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL
MAGPUL ASSIST, please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or
instruction manual.

Please remember to stay informed about safety updates and recalls through the EU's Safety Gate platform. Your
safety is our priority, and we encourage you to report any unsafe products or accidents to the relevant



authorities. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el AR15
ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL
ASSIST

Introduccion

Gracias por adquirir el AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST. Este producto estd disefiado
para mejorar tu experiencia al manejar cargadores en situaciones tacticas. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de manipular el cargador.

Mantén el cargador y sus accesorios fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el asistente de cargador en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Almacena el producto en un ambiente seco y fresco para evitar su degradacién.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza el asistente de cargador Unicamente con cargadores AR15/M16 compatibles (de 20 y 30 disparos).
No utilices el producto si estd dafiado o muestra signos de desgaste.

Evita usar el asistente de cargador en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Asegurate de que el bucle para el dedo esté firmemente sujeto antes de usarlo para prevenir accidentes.
Mantente consciente de tu entorno al realizar cambios de cargador en situaciones técticas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y segura.

Alinea el bucle de termoplastico con la base del cargador.

Presiona el bucle firmemente sobre la base hasta que esté bien sujeto.
Verifica que el bucle esté correctamente ajustado y no se mueva.

PN

Uso

¢ Para usar el asistente de cargador, agarra firmemente el bucle para el dedo con tu mano.
¢ Durante los cambios de cargador, mantén un agarre firme para asegurar el control.
¢ Si se cae el cargador, inspeciona si tiene dafos antes de recargar.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plasticos.
¢ No incineres ni expongas el producto a calor extremo, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56
ORIGINAL MAGPUL ASSIST, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del
producto o en el manual de instrucciones.



Recuerda mantenerte informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros a través de la plataforma Safety
Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad, y te animamos a reportar cualquier producto inseguro o
accidente a las autoridades correspondientes. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de

seguridad.



Guide de sécurité pour I'AR15 ORIGINAL MAGPUL
5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST

Introduction

Merci d'avoir acheté I'AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de manipulation des chargeurs lors de situations tactiques. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, merci de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi toujours que I'arme est déchargée avant de manipuler le chargeur.

Garde le chargeur et ses accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement |'assistance de chargeur pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Range le produit dans un environnement sec et frais pour éviter toute dégradation.

Suis toutes les lois et réglements locaux concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilise I'assistance de chargeur uniqguement avec des chargeurs AR15/M16 compatibles (20 et 30
cartouches).

¢ Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou montre des signes d'usure.

e Evite d'utiliser I'assistance de chargeur dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter ses performances.

¢ Assuretoi que la boucle pour les doigts est solidement attachée avant utilisation pour éviter les accidents.

¢ Sois conscient de ton environnement lors des changements de chargeur dans des situations tactiques.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assuretoi que I'arme est déchargée et en sécurité.

Aligne la boucle en thermoplastique avec la base du chargeur.

Appuie fermement sur la boucle a la base jusqu'a ce qu'elle soit solidement attachée.
Vérifie que la boucle est correctement ajustée et ne bouge pas.
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Utilisation

¢ Pour utiliser I'assistance de chargeur, saisis fermement la boucle pour les doigts avec ta main.
¢ Lors des changements de chargeur, maintiens une prise stable pour garantir la contrélabilité.
¢ Sile chargeur est laché, inspectele pour détecter d'éventuels dommages avant de recharger.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux plastiques.
¢ Ne pas incinérer ou exposer le produit a une chaleur extréme, car cela pourrait libérer des substances
nocives.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de I'AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56
ORIGINAL MAGPUL ASSIST, référetoi aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du
produit ou dans le manuel d'instructions.



Merci de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE. Ta
sécurité est notre priorité, et nous t'encourageons a signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités
compétentes. Merci de préter attention a ces directives de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15
ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL
ASSIST

Introduzione

Grazie per aver acquistato I'AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di gestione dei caricatori durante situazioni tattiche. Per garantire un
uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare il caricatore.
Tieni il caricatore e i suoi accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il magazine assist per segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un ambiente asciutto e fresco per evitare degradazione.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il magazine assist solo con caricatori AR15/M16 compatibili (da 20 e 30 colpi).

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Evita di usare il magazine assist in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Assicurati che il loop per le dita sia saldamente attaccato prima dell'uso per prevenire incidenti.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando esequi cambi di caricatore in situazioni tattiche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura.

Allinea il loop in termoplastico con la base del caricatore.

Premi il loop saldamente sulla base fino a quando non & attaccato in modo sicuro.
Controlla che il loop sia correttamente fissato e non si muova.
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Uso

¢ Per utilizzare il magazine assist, afferra saldamente il loop per le dita con la mano.
e Durante i cambi di caricatore, mantieni una presa stabile per garantire controllabilita.
¢ Se il caricatore viene lasciato cadere, ispezionalo per danni prima di ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui materiali plastici.
¢ Non incenerire 0 esporre il prodotto a calore estremo, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso dell'AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56
ORIGINAL MAGPUL ASSIST, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite
nella confezione del prodotto o nel manuale di istruzioni.



Ti ricordiamo di rimanere informato sugli aggiornamenti di sicurezza e sui richiami attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza € la nostra priorita e ti incoraggiamo a segnalare eventuali prodotti non

sicuri o incidenti alle autorita competenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST

Introduksjon

Takk for at du kjgpte AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST. Dette produktet er designet for &
forbedre handteringen av magasiner under taktiske situasjoner. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt far du handterer magasinet.

¢ Hold magasinet og tilbehgret utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
* Inspiser jevnlig magasinassistenten for tegn pa slitasje eller skade.
Oppbevar produktet i et tart og kjglig miljg for 8 unnga nedbrytning.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk magasinassistenten kun med kompatible AR15/M16 magasiner (20 og 30 runder).
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

¢ Unnga a bruke magasinassistenten under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.
Serg for at fingerlgkken er sikkert festet far bruk for & unnga ulykker.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du utfgrer magasinbytter i taktiske situasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Serg for at vapenet er avfyrt og sikkert.

2. Juster termoplastisk lgkke med bunnen av magasinet.
3. Trykk lgkken fast pa bunnen til den er sikkert festet.
4. Sjekk at lgkken er riktig montert og ikke beveger seg.

Bruk

e For & bruke magasinassistenten, grip fingerlgkken fast med handen.
 Under magasinbytter, oppretthold et jevnt grep for a sikre kontroll.
 Hvis magasinet slippes, inspiser det for skade fgr du laster det pa nytt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for plastmaterialer.
¢ Ikke brenn eller utsatt produktet for ekstrem varme, da det kan frigjgre skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet og bruk av AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56
ORIGINAL MAGPUL ASSIST, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i produktpakken eller
instruksjonsmanualen.

Vennligst husk & holde deg informert om sikkerhetsoppdateringer og tilbakekallinger gjennom EUs Safety
Gateplattform. Din sikkerhet er var prioritet, og vi oppfordrer deg til & rapportere eventuelle usikre produkter



eller ulykker til de relevante myndighetene. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy doswiadczeh zwigzanych z obstugg magazynkdw podczas sytuacji taktycznych.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed obstugg magazynka.

¢ Trzymaj magazynki i akcesoria z dala od dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj petle asystujgcg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, aby uniknag¢ degradaciji.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych akcesoriéw do broni palne;.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj petli asystujacej tylko z kompatybilnymi magazynkami AR15/M16 (20 i 30nabojowymi).

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

Unikaj uzywania petli asystujacej w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére mogg wptynaé na jej
dziatanie.

¢ Upewnij sie, ze petla na palec jest pewnie przymocowana przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.
Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas zmiany magazynkdw w sytuacjach taktycznych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Wyréwnaj petle z termoplastiku z podstawg magazynka.

Mocno nacisnij petle na podstawe, az bedzie pewnie przymocowana.
Sprawdz, czy petla jest prawidtowo dopasowana i nie porusza sie.
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Uzytkowanie

e Aby uzy¢ petli asystujgcej, pewnie chwy¢ petle na palec swoja reka.
e Podczas zmiany magazynkdéw utrzymuj stabilny chwyt, aby zapewni¢ kontrole.
¢ Jesli magazyn zostanie upuszczony, sprawdz go pod katem uszkodzen przed ponownym zatadowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatéw plastikowych.
* Nie spalaj ani nie wystawiaj produktu na ekstremalne ciepto, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe
substancje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
zawartymi w opakowaniu produktu lub instrukcji obstugi.



Prosze pamieta¢, aby by¢ na biezgco z aktualizacjami bezpieczenstwa i informacjami o wycofaniu produktéw za
posrednictwem platformy Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, dlatego
zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub wypadkéw odpowiednim wiadzom.
Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym zasadom bezpieczenstwa.



Turvaohjeet AR15 ORIGINAL 5.56 5.56 NATO,
Olive Drab

Johdanto

Kiitos, etta hankit AR15 ORIGINAL 5.56 5.56 NATO, Olive Drab tuotteen. Tdma tuote on suunniteltu
parantamaan lippaan kasittelykokemustasi taktisten tilanteiden aikana. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue tama turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen lippaan kasittelya.

Pida lippaat ja niiden tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti lippaan varusteet kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sdilyta tuote kuivassa ja viiledssa ymparistdssa vaurioitumisen valttamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta lippaan varustetta vain yhteensopivien AR15/M16lippaiden (20 ja 30 patruunaa) kanssa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai osoittaa kulumisen merkkeja.

Valta lippaan varusteen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Varmista, ettd sormisilmukka on tukevasti kiinnitetty ennen kayttéa onnettomuuksien estamiseksi.
Ole tietoinen ymparistostasi lippaan vaihdon aikana taktisten tilanteiden yhteydessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

2. Kohdista termoplastinen silmukka lippaan pohjan kanssa.

3. Paina silmukkaa tiukasti lippaan pohjaan, kunnes se on kunnolla kiinnitetty.
4. Tarkista, etta silmukka on kunnolla paikallaan eika liiku.

Kaytto

o Kayta lippaan varustetta tarttumalla sormisilmukkaan tukevasti.
¢ Lippaan vaihdon aikana pida tasainen ote varmistaaksesi hallittavuuden.
¢ Jos lippaan putoaa, tarkista se vaurioiden varalta ennen uudelleenlatausta.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten muovimateriaalien havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
e Al polta tai altista tuotetta darimmaiselle kuumuudelle, sillé se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 ORIGINAL 5.56 5.56 NATO, Olive Drab tuotteen
turvallisuudesta ja kaytosta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai
kayttoohjeessa.

Muista pysya ajan tasalla turvallisuuspaivityksista ja takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla. Turvallisuutesi
on meille tarkeda, ja kannustamme sinua ilmoittamaan kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista



asiaankuuluville viranomaisille. Kiitos, etta otit huomioon nama tarkeat turvallisuusohjeet.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST

Introduktion

Tack for att du kopte AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST. Denna produkt ar utformad fér
att forbattra din hantering av magasin under taktiska situationer. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du hanterar magasinet.

Hall magasinet och dess tillbehér utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
* Inspektera regelbundet magasinassistans for tecken pa slitage eller skador.
Foérvara produkten i en torr och sval miljé for att undvika nedbrytning.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende tillbehor till skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast magasinassistans med kompatibla AR15/M16magasin (20 och 30 rundor).

Anvand inte produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

e Undvik att anvanda magasinassistansen under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess
prestanda.

Se till att fingerdglan ar ordentligt fast innan anvandning for att forhindra olyckor.

Var medveten om din omgivning nar du utfér magasinbyten i taktiska situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Se till att vapnet ar oladdat och sakert.

2. Rikta in den termoplastiska 6glan med basen av magasinet.
3. Tryck dglan fast pa basen tills den ar ordentligt fast.

4. Kontrollera att 6glan sitter pa plats och inte ror sig.

Anvandning

¢ For att anvanda magasinassistansen, greppa fingerdglan stadigt med handen.
¢ Under magasinbyten, hall ett stadigt grepp for att sakerstalla kontroll.
¢ Om magasinet tappas, inspektera det for skador innan du laddar om.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for plastmaterial.
e Forbrann inte produkten och utsatt den inte for extrem varme, eftersom det kan frigéra skadliga amnen.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet och anvandning av AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56
ORIGINAL MAGPUL ASSIST, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i
produktférpackningen eller bruksanvisningen.

Vanligen kom ihag att halla dig informerad om sakerhetsuppdateringar och aterkallelser via EU:s Safety



Gateplattform. Din sakerhet ar var prioritet, och vi uppmuntrar dig att rapportera eventuella osékra produkter
eller olyckor till relevanta myndigheter. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST

Uvod

Dékujeme, ze jste zakoupili AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL MAGPUL ASSIST. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vase manipulace se zasobniky béhem taktickych situaci. Aby byla zajisténa bezpecna a efektivni
pouziti, peclivé si prectéte tuto priru¢ku bezpecénostnich pokyn(.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pfed manipulaci se zasobnikem.

Drzte zasobnik a jeho prislusenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte asistenta zasobniku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Ukladejte produkt na suchém a chladném misté, aby nedoslo k degradaci.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte asistent zasobniku pouze se kompatibilnimi zasobniky AR15/M16 (20 a 30 ran).

e Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

¢ Vyhnéte se pouzivani asistenta zasobniku za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit
jeho vykon.

o Ujistéte se, Ze je prstovy krouzek bezpecné pripevnén pred pouzitim, aby se predeslo nehodam.

e Budte si védomi svého okoli pfi provadéni vymeén zésobnikl v taktickych situacich.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecna.

Zarovnejte termoplastovy krouzek se zakladnou zasobniku.

Pevné stlacte krouzek na zakladnu, dokud neni bezpecné pripevnén.
Zkontrolujte, Ze je krouzek spravné nasazen a nepohybuje se.

PN

Pouziti

e Chceteli pouzit asistent zéasobniku, pevné uchopte prstovy krouzek.
* Pri vyménach zasobnik{ udrzujte stabilni Gchop, abyste zajistili ovladatelnost.
o Pokud je zdsobnik upustén, zkontrolujte ho na poskozeni pied opétovnym nabijenim.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro plastové materidly.
¢ Nespalujte produkt ani ho nevystavujte extrémnimu teplu, protoze by mohlo dojit k uvolnéni Skodlivych
latek.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouziti AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ORIGINAL
MAGPUL ASSIST, obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo v prirucce.

Prosim, nezapomerite se informovat o bezpec¢nostnich aktualizacich a stazeni produktu prostfednictvim



platformy EU Safety Gate. VaSe bezpecnost je nasi prioritou a doporucujeme vam hldsit jakékoli nebezpecné
produkty nebo nehody prislusnym organdim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim
pokyndm.
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